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Funktionsteile diirfen nicht gefettet werden!

Storung Ursache Abhilfe
Dauerlaufer / » DUse verstopft - Kolben reinigen, siehe
standig geringe Wartung
Wasserabgabe * Betatigungseinheit defekt - Betatigungseinheit
austauschen, siehe Wartung
» 37 349: Vorabsperrung - 37 349: Vorabsperrung o6ffnen,
nicht voll gedffnet siehe Seite 2
Keine Spililung oder | * Ledermanschette - Ledermanschette aufweiten
Spiilung zu kurz ausgetrocknet oder oder austauschen, siehe
beschadigt Wartung
» Spulmenge falsch - Spulmenge einstellen, siehe

Anderung der Spiilmenge

Wasser tritt unter  Entlastungsventil defekt - Betatigungseinheit
der Betatigungs- austauschen, siehe Wartung
kappe aus

Function parts must not be greased!

Fault Cause Remedy
Continuous running / |+ Nozzle blocked - Clean piston, see Maintenance
persistent low water |+ Actuaction unit damaged - Replace actuation unit, see
flow Maintenance
« 37 349: Isolating valve not |- 37 349: Open isolating valve, see
fully open page 2
No flushing or  Leather seal dry or damaged |- Expand or replace leather seal,
flushing too see Maintenance
short * Incorrect flow volume - Adjust the flow volume, see
Changing
the flow volume
Water emerging from | Relief valve defective - Replace actuating unit, see
under the actuating Maintenance
cap
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Le parti funzionali non devono essere ingrassate.

Guasto Causa Rimedio
Erogazione * Ugello otturato - Pulire il pistone, vedere
continua / Manutenzione
erogazione acqua * Unita di comando guasta - Sostituire I'unita di comando,
sempre bassa vedere Manutenzione
+ 37 349: Valvola - 37 349: Aprire la valvola
d’intercettazione non d’intercettazione, vedereil
completamente aperta pagina 2
Nessuno sciacquoo | * Manicotto di cuoio seccato | - Allargare o sostituire il
sciacquo troppo 0 danneggiato manicotto di cuoio, vedere
breve * Quantita di sciacquo non Manutenzione
esatta - Regolare la quantita di
sciacquo, vedere Modifica
della quantita di sciacquo
L'acqua esce sotto » Valvola di scarico difettosa | - Sostituire I'unita di comando,
il coperchio di vedere Manutenzione
fissaggio

(N

Vet functieonderdelen niet in!

Storing Oorzaak Oplossing
Continue werking / » Sproeier verstopt - Zuiger reinigen, zie Onderhoud
voortdurend weinig |+ Bedieningseenheid defect - Bedieningseenheid vervangen,
water geleverd zie Onderhoud

» 37 349: Voorafsluiter niet - 37 349: Open de voorafsluiter,

helemaal open Zie zijde 2

Geen spoeling of * Lederen manchet - Het lederen manchet oprekken
spoeling te kort uitgedroogd of beschadigd of vervangen, zie Onderhoud

* Onjuist spoelvolume - Stel het spoelvolume in, zie

Spoelvolume wijzigen

Water stroomt onder |+ Ontlastingsklep defect - Bedieningseenheid vervangen,
de bedieningskap uit zie Onderhoud




(s)

(... )

Funktionsdelar far inte smorjas med fett!

Stérning

Orsak

Atgard

alltid liten
vattenmangd

Permanent utflode /

* Munstycke igentappt
* Mandverenhet defekt

» 37 349: Sakerhetssparr
inte helt 6ppen

Rengor kolven, se Underhall
Byt ut manoverenheten, se
Underhall

37 349: Oppna
sakerhetssparren, se sida 2

for kort spoltid

Ingen spolning eller

« Ladermanschett uttorkad
eller skadad
» Spolningsmangd felaktig

Utvidga eller byt ut
ladermanschetten, se
Underhall

- Stall in spolningsmangden, se
Andring av spolningsmangd

Vatten lacker
ut under
manoverhylsan

 Avlastningsventil defekt

- Byt ut mandverenheten, se
Underhall

Funktionsdelene ma ikke vaere fedtede!

Fejl

Arsag

Afhjalpning

Lober konstant /
vedvarende ringe
vandmangde

* Dyse tilstoppet

* Betjeningsmodulet er defekt

» 37 349: Afspeerring ikke helt
aben

Rens stemplet, se
vedligeholdelse

Udskift betjeningsmodulet, se
vedligeholdelse

37 349: Aben afspeerringen, se
side 2

Ingen skylning eller
skylning for kort tid

* Laedermanchet udtarret eller
beskadiget
» Skyllemaengde forkert

Udvid eller udskift
leedermanchetten, se
vedligeholdelse

Indstil skyllemaengden, se
ndring af skyllemaengden

Der Igber vand
ud under
betjeningshaetten

+ Aflastningsventil defekt

Udskift betjeningsmodulet, se
vedligeholdelse
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Funksjonsdelene far ikke smgres med fett!

en liten vannstrom

» 37 349: Forsperren ikke
helt apnet

Feil Arsak Tiltak
Konstant * Dyse tett - Rengjar stempelet, se
vannstrem/konstant |  Betjeningsenhet defekt Vedlikehold

- Skift ut betjeningsenheten, se
Vedlikehold

- 37 349: Apne forsperren, se
side 2

Ingen spyling eller
for kortvarig spyling

» Skinnmansijett tarket ut
eller skadd
* Feil spylemengde

- Utvid eller skift ut
skinnmansjetten, se
Vedlikehold

- Juster spylemengden, se
Endre spylemengden

Vann renner ut
under
betjeningskappen

» Defekt avlastningsventil

- Skift ut betjeningsenheten, se
Vedlikehold

CEIN)

Toimintaosia ei saa rasvata!

Hairio

Syy

Korjaus

Pitkaan kestava
virtaus / jatkuvasti
vahainen vedensaanti

» Suutin tukossa
» Kayttoyksikko rikki

» 37 349: Katkaisin ei taysin
auki

- Puhdista manta, ks. Huolto
- Vaihda kayttoyksikko, ks. Huolto

- 37 349: Avaa katkaisin, ks. sivu 2

Ei huuhtelua tai liian
lyhyt huuhtelu

» Nahkatiiviste kuivunut tai
vioittunut
* Vaara huuhtelumaara

- Avenna tai vaihda nahkatiiviste,
ks. Huolto

- Saada huuhtelumaara, ks.
Huuhtelumaaran muuttaminen

Vetta tihkuu
kayttonupin alta

» Varoventtiili viallinen

- Vaihda kayttoyksikko, ks. Huolto
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Nie nalezy smarowaé czesci zwigzanych z funkcjonowaniem armatury!

Usterka Przyczyna

Srodek zaradczy

Przeptyw staly / zbyt | « Niedrozna dysza

mala ilosé wody
» Wadliwy ukfad
uruchamiajgcy

» 37 349: Zawor odcinajgcy
nie jest catkowicie otwarty

Oczyscic¢ ttok, zob.
Konserwacja

- Uktad uruchamiajgcy, zob.
Konserwacja

- 37 349: Otworzy¢ zawor
odcinajacy, zob. strona 2

uruchamiajgcego

Brak sptukiwania * Wysuszony lub - Rozszerzyc¢ lub wymienic

lub zbyt krétkie uszkodzony kotnierz kotnierz skérzany, zob.
sptukiwanie skorzany Konserwacja

* Nieprawidtowa objetos¢ - Ustawi¢ objetos¢ sptukiwania,
sptukiwania zob. Regulacja objetosci
sptukiwania

Woda wyptywa » Uszkodzony zawor - Uktad uruchamiajgcy, zob.
spod kotpaka odcigzajacy Konserwacja
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Ta Aeitoupyikd e§apTipara dev mITPETETAI Va AIttavlouv!

amrédoon vepou

uTToOTEI BAGRN

» 37 349: H BaABida
QTTOKAEIOPOU OEV AVOIVYEl
TEAEIWG

BAdBn AiTia AvTtipeTwmion

Ad1aKoTrn * BouAhwpévn BnAn - KaBapioTe 10 €uBOAO, BAETTE
AsiToupyia / 2uvTtipnon

OUVEXNAG XAUNAR * H povada XeIpIopou Exel - AVTIKATAOTAOTE TN Hovada

XEIPIOWOU, BAETTE ZuvTApNoN

- 37 349: Avoitte Tn BaABida
atmmoudvwong, BAETTE oeAida 2

Xwpig TAUON R
TTOAU oUvVTONN
mAUoN

* H deppdrivn pavoéTa EXEl
oTEYVWOEl 1 £xel POapei

* NavBaopévn ToooTnTA
pong

- AvVOIgTE ] AVTIKATOOTAOTE TN
OEPMATIVN HavoETa, BAETTE
2uvTipnon

- PuByiote TV TTOO0OTNTO
TTAUONG, BAETTE ANAayN
TToodTNTAG TTAUONG

KdaTtw a1rd TO KATTAKI

PUBHIONG TPEXEI
vEPO

* BAGBNn otn BaABida
EKTOVWONG

- AVTIKOTOOTAOTE TN Hovada
XEIPIOWOU, BAETTE ZuvTApNON

(cz)

Funkéni dily se nesmi mazat tukem!

Zavada

Pri¢ina

Odstranéni

Trvalé vytékani/
vytékani malého
mnozstvi vody

* Ucpana tryska
* Vadna ovladaci jednotka

» 37 349: Pfeduzavér neni
uplné otevien

- Vycistéte pist, viz udrzba
- Vyménte ovladaci jednotku,
viz udrzba

- 37 349: Otevrete pfeduzaveér, viz
strané 2

Splachovani
nefunguje nebo
je prilis kratké

* Vyschla nebo poskozena
koZena manzeta

* Nespravné mnozstvi
splachovaci vody

- Kozenou manzetu natahnéte
nebo vymeénte, viz udrzba

- Nastavte mnozstvi splachovaci
vody, viz Nastaveni mnozstvi
splachovaci vody

Pod krytem
ovladaciho tlacitka
vytéka voda

* Vadny odlehCovaci ventil

- Vyménte ovladaci jednotku, viz
udrzba
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Ne pas graisser les composants de fonctionnement.

(... )

Pannes

Causes

Remeédes

Ecoulement
continu/Ecoulement
faible et continu

* Douille bouchée.

» Unité d’actionnement
défectueuse

» 37 349: Le robinet d'arrét
n'est pas ouvert a fond.

- Nettoyer le piston, voir
Maintenance.

- Remplacer 'unité
d’actionnement, voir
Maintenance

- 37 349: Ouvrir le robinet
d'arrét, voir page 2

Pas de ringage ou le
ringage est trop
court.

* Le manchon en cuir est
sec ou endommageé.

* Le volume de ringage est
errone.

- Etirer le manchon en cuir ou le
remplacer, voir Maintenance.

- Régler le volume de ringage,
voir Modification du volume de
ringage.

On constate une
fuite d’eau sous le
capot de fixation.

» Soupape de dépression
défectueuse.

- Remplacer 'unité
d’actionnement, voir
Maintenance

CE)

jLas piezas funcionales no deben engrasarse!

Fallo

Causa

Remedio

Funcionamiento
constante / reducido
caudal constante de
agua

* Boquilla obstruida

» Unidad de accionamiento
defectuosa

» 37 349: Bloqueo de
seguridad no abierto por
completo

- Limpiar el émbolo, véase
Mantenimiento

- Sustituir la unidad de
accionamiento, véase
Mantenimiento

- 37 349: Abrir el bloqueo de
seguridad, véase la pagina 2

No hay descarga
o0 es muy breve

* Junta de cuero seca o
danada
» Caudal de descarga erréneo

- Ensanchar o sustituir la junta de
cuero, véase Mantenimiento

- Ajustar el caudal de descarga,
véase Modificacion del caudal de
descarga

El agua sale por
debajo de la caperuza
de accionamiento

» Valvula de descarga
defectuosa

- Sustituir la unidad de
accionamiento, véase
Mantenimiento
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A mi(ikodo alkatrészeket nem szabad bezsirozni!

» 37 349: Az elzarocsap
nincs teljesen nyitva

Hiba Ok Elharitas

Tartés folyas / * Fuvoka eldugult - Tisztitsa meg az dugattyut,

allandoé csekély lasd Karbantartas

vizvesztés * MikodtetGegyseg hibas - Cserélie ki a
mikodtetéegyseéget, lasd
Karbantartas

- 37 349: Nyissa ki az elészerelt
elzarot, 1asd 2 oldal

Nincs oblités vagy
tul révid az oblités

* B6r karmantyu kiszaradt
vagy serult
+ Oblitési mennyiség hibas

- Tagitsa ki vagy cserélje ki az
bdr karmantyut, lasd
Karbantartas

- Allitsa be az &blitési
mennyiséget, lasd az Oblitési
mennyiség modositasa

Vizszivargas a * Tehermentesit6 szelep - Cserélje ki a
miikodteté6 gomb meghibasodott mikdodtetbegységet, lasd
alél Karbantartas

Nao lubrificar as pegas funcionais!

Avaria Causa Solugao

Funcionamento
continuo / descarga
permanente de pouca
quantidade de agua

» Saida entupida
« Unidade de accionamento
danificada

» 37 349: Valvula de corte ndo
totalmente aberta

- Limpar o pistao, ver Manutengao
- Substituir a unidade de

accionamento, ver Manutengao

- 37 349: Abrir a valvula de corte,
ver pagina 2

Sem descarga ou
descarga muito breve

» Junta de couro seca ou
danificada
» Descarga incorrecta

- Alargar ou substituir a junta de
couro, ver Manutencgao

- Regular o caudal de descarga,
ver Alteracédo do caudal de
descarga

Sai agua por baixo da
tampa de
accionamento

» Valvula de descarga
avariada

- Substituir a unidade de
accionamento, ver Manutencao
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Fonksiyon pargalari greslenmemelidir!

Ariza Nedeni Cozimi

Surekli galisma / * Meme tikanmis - Pistonu temizleyin, bkz. bakim
surekli diigiik su + Kumanda unitesi arizal - Kumanda unitesini degistirin,
verimi bkz. bakim

+ 37 349. On kisma valfi tam | - 37 349. On kismayi acin, bkz.

acik deqgil sayfa 2
Yikama yok veya * Deri manget kurumus veya | - Deri mangeti genigletin veya
fazla kisa zarar gormus degistirin, bkz. bakim
* Yikama miktari yanhs - Yikama miktarini ayarlayin,

bkz. yikama miktarinin
degistiriimesi

Kumanda baghiginin | < YUk bosaltma valfi arizal - Kumanda unitesini degigtirin,

altindan su akiyor bkz. bakim

(8K

Funkéné diely sa nesmu mazat' tukom!

Zavada Pri¢ina Odstranenie
Trvalé vytekanie/ » Zapchata tryska - Vycistite piest, pozri udrzba
vytekanie malého « Vadna ovladacia jednotka |- Vymeiite ovladaciu jednotku,

mnozstva vody pozri Udrzba

» 37 349: Preduzaver nie je - 37 349: Otvorte preduzaver,
uplne otvoreny pozri stranu 2
Splachovanie * Vyschnuta alebo poskodena |- Kozenu manzetu natiahnite
nefunguje alebo je koZzena manzeta alebo vymerite, pozri idrzba
prilis kratke « Nespravne mnozstvo - Nastavte mnozstvo splachovacej
splachovacej vody vody, pozri Nastavenie mnozZstva
splachovacej vody
Pod krytom * Vadny odfahcovaci ventil - Vymente ovladaciu jednotku,
ovladacieho tlacidla pozri Gdrzba

vyteka voda
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Gibljivih delov ventila ne mazite z mastjo!

Motnja

Vzrok

Odprava motnje

koli¢ine vode.

Trajno delovanje ali
stalen odtok manjse

+ ZamasSena Soba.
» SproZilna enota je
okvarjena.

» 37 349: Predzapora ni
popolnoma odprta.

- Ocistite bat, glej VzdrZzevanje.
- Zamenjajte sprozilno enoto,
glej Vzdrzevanje.

- 37 349: Odprite predzaporo,
glej stran 2

Ni izpiranja ali
izpiranje je
prekratko.

» Usnjena manSeta je
osusena ali poskodovana.

+ Koli€ina izpiranja je
napacna.

- Razsirite ali zamenjajte
usnjeno manseto, glej
Vzdrzevanje.

- Nastavite koli¢ino izpiranja,
glej Sprememba koli¢ine
izpiranja.

Voda odteka izpod
upravljalnega
pokrova.

* Poskodovan je
razbremenilni ventil.

- Zamenjajte sprozilno enoto,
glej Vzdrzevanje.

Funkcijska mjesta ne smiju se podmazivati!

Problem

Uzrok

Rjesenje

Neprekidan tok /
stalno malen protok
vode

L]

L]

Mlaznica je zaCepljena.

Pokretacka jedinica
neispravna.

37 349: Predzapor nije
potpuno otvoren.

- Ocistite klip, pogledajte
Odrzavanje.

- Zamijeniti pokretacku jedinicu,
pogledajte Odrzavanije.

- 37 349: Otvorite predzapor,
pogledajte stranicu 2

Nema ispiranjaili je
ono prekratko

KoZna manzeta je osusenaili
oStecena.

Neodgovarajuca koli¢ina
ispiranja.

Prosirite ili zamijenite koznu
manzetu, pogledajte Odrzavanije.
Podesite koli€inu ispiranja,
pogledajte Promjena koliCine
ispiranja.

Voda izlazi ispod

pokretackog poklopca

Ispusni je ventil oStecen.

- Zamijeniti pokretacku jedinicu,
pogledajte Odrzavanje.




PyHKUMOHANHUTE YacTu

(... )

He TpAOBa Aa ce cmasBart!

HeusnpaBHoCT

MpuuunHa

OTtcTpaHsiBaHe

HenpekbCcHaT NOTOK
/ nocTosiHHO
M3TUYaHe Ha Manku
Konu4yecTBa Boaa

 [lto3aTa e 3agpbCTEHaA

* HeunsnpaeeH nyckos
enemeHT

» 37 349: CnupartenHuar
BeHTUn/
KpaH4e He e OTBOpPEH
HanbHO

- Mouncrete ByTanoTo, BUX
TexHu4ecko obecnyxsaHe

- MNoameHeTe NycKOBWSI ENEMEHT,
BWX TexHn4ecko obcnyxeaHe

- 37 349: OTtBOpETE
cnvpaTtenHusa BEHTUM, BUX
CTpaHuua 2

He ce nsbpBa
u3nnakBaHe uUnu
M3nnaKkBaHeTo e
TBbpAE KpaTko

* KOXXEHUSAT yNmbTHUTEN €
CyX Unn e noBpeaeH

* HenpasunHo HacTpoeHo
KONMYeCTBO Ha NoToKa

- Paswwuperte nnn nogmeHete
KOXXEHUSA YNITbTHUTEN, BUX
TexHu4ecko obecnyxBaHe

- Hactponka Ha Konn4ecTBoTO
Ha NoToka, BuX [lpomsiHa Ha
KOIMYeCTBOTO Ha NoToKa

Tey oT ponHaTa
CTpaHa Ha nycko-
BaTa Kanauka

* HensnpaseH komneHcupaly
BEHTUN

- NogmeHeTe NycKoBUSI ENEMEHT,
BMK TexXHU4ecko obcnyXBaHe

EsD

Funktsionaalseid osi ei

tohi olitada!

Rike

Pohjus

Korvaldamine

Kestvalt/pidevalt
madal veesurve

* DUUs on ummistunud.

* Rakendusdetail rikkis.

* 37 349: Eeltokesti ei ole
taiesti avatud.

- Puhastage kolb, vt Tehniline
hooldus.

- Vahetage rakendusdetail valja, vt
Tehniline hooldus.

- 37 349: Avage eeltdkesti, vt Ik 2

Loputus puudub voi
on liiga liihike

* Nahkmansett on ara
kuivanud voi kahjustatud.
* Loputusvee kogus on vale.

- Laiendage nahkmansetti voi
vahetage see valja, vt Tehniline
hooldus.

- Reguleerige loputusvee kogust,
vt Loputusvee koguse muutmine.

Nupu alt immitseb vett

+ Valjalaskeventiil on rikkis.

- Vahetage rakendusdetail valja, vt
Tehniline hooldus.
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Mehanisma darba elementus aizliegts ieellot!

Problema

lemesls

Novérsana

Nepartraukta
tecésana / pastavigi
nepietieckama udens
padeve

» Aizséréjusi sprausla.

» Bojata palaiSanas vieniba.

L]

37 349: Udens noslégs nav
pilnigi atverts.

- Notiriet virzuli, skatiet
~Apkope“.

- Nomainiet palaiSanas vienibu,
skatiet ,Apkope”.

- 37 349: Atveriet ventili, skatiet
2 lapu

Nav skalosanas vai
tas laiks ir parak iss.

* Izzuvusi vai bojata adas
uzmava.

* Nepareizs skalojama
ddens daudzums.

- Paplasiniet vai nomainiet adas
uzmavu, skatiet ,Apkope“.

- lestatiet skaloSanai
nepiecieSamo udens
daudzumu, skatiet ,Skalojama
d0dens daudzuma maina“.

No nospiezama
vacina apaksas
plast Gdens.

» Bojats atslodzes varsts.

- Nomainiet palaiSanas vienibu,
skatiet ,Apkope”.

r)

Funkciniy detaliy tepti negalima!

Gedimas

Priezastis

Gedimo Salinimo bidai

Nuolat béga vanduo /
visada nuteka per
mazai vandens.

» UzsikimSo purkstukas

» Sugedo valdymo jrenginys.

« 37 349: Ne iki galo atidarytas
pirminis blokatorius.

- Nuvalykite stmoklj, zr. skyriy
»1echniné priezitra“.

- Pakeiskite valdymo jrenginj, Zr.
skyriy ,, Techniné prieziara“.

37 349: Atsukite pirmine sklende,
Zr. 2 puslapi

Nebéga plovimo
vanduo arba béga per
trumpai.

* Perdzitvo arba buvo
pazeistas odinis lankelis.

* Nustatytas netinkamas
plovimo vandens kiekis.

- ISpléskite arba pakeiskite odinj
lankelj, Zr. skyriy ,, Techniné
priezitra“.

- Nustatykite plovimo vandens
kiek], zr. skyriy ,Plovimo vandens
kiekio keitimas®.

Vanduo teka po
tvirtinimo gaubteliu.

» Sugedo apsauginis voztuvas.

- Pakeiskite valdymo jrenginj, zr.
skyriy ,, Techniné prieziara®“.
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Piesele functionale nu trebuie gresate!

Defectiune

Cauza

Remediu

Functionare
continua / debit de
apa in permanenta
mic

* Duza infundata

» Unitate de actionare
defecta

» 37 349: Ventilul de
separare nu este complet
deschis

- Se curata pistonul; a se vedea
Intretinere

- Se inlocuieste unitatea de
actionare; a se vedea Intretine

- 37 349: Se deschide ventilul
de separare; a se vedea
pagina 2

Nu exista spalare
sau spalarea este
prea scurta

* Mangeta de piele este
uscata sau deteriorata

» Cantitate de apa pentru
spalare incorecta

- Se va intinde sau se va inlocui
mangeta de piele; a se vedea
Intretinere

- Se regleaza cantitatea de apa
pentru spalare; a se vedea
Modificarea cantitatii de apa
pentru spalare

Apa iese pe sub

» Ventil de descarcare defect

- Se inlocuieste unitatea de

capacul de actionare; a se vedea
actionare Intretinere
« 37 349: - 37 349: 2
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®dyHKUMOHanbHbIe AeTanu cMasbiBaTb 3anpeLjaercs!

HeucnpaBHOCTb

MpuuynHa

YcTpaHeHMe NpUYUHbBI

BecnpepbiBHbIN
CMbIB /
nocTynneHue
HebGonbLWworo
obbema Boabl

» dopcyHka 3abunacb

* NcnonHuTtenbHbIN y3en
nmeet gedekT

» 37 349: lNpepBapuTenbHbIn
3anopHbIN BEHTUIb OTKPbIT
He NOMHOCTbIO

- O4YnCTUTb NOpPLLEHb, CM.
TexobcnyxvBaHne

- 3aMeHUTb UCMOMNHUTENbHbIN
y3en, cM. TexobcnyxunsaHve

- 37 349: OTKpbITb
npeaBapuTenbHbIA 3anopHbI
BEHTWUNb, CM. CTpaHuua 2

OTcyTcTBYeT CMbIB
W1 CMbIB CJIULLKOM
KOPOTKUM

» KoxxaHasa maHxeTta
BbICOXJ1a UN NOBpeXaeHa

* HenpaBunbHbIn 06bem
CMbIBa

- Pacwmputb KoXXaHyto MaHXeTy
U 3aMEHUTb, CM.
TexobecnyxvsaHue

- OTperynupoBatb 06bem BOAbI
Ans cMmblBa, cM. 13ameHeHue
obbema Boabl ANs CMbIBa

Bopa nosiBnsercs
noa KHOMKOW CMbIBa

» [ledpekT knanaHa

- 3aMeHUTb UCMONMHUTENbHbIN
y3en, cM. TexobcnyxunsaHue
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@ +49 571 3989 333
helpline@grohe.de

@ +43 168060
info-at@grohe.com

@ +(61) 1300 54945
grohe_australia@lixil.com

@ +32 16 230660
info.be@grohe.com

@ +359 2 9719959
grohe-bulgaria@grohe.com

@ 0800 770 1222
falecom@grohe.com

@ +99 412 497 09 74
info-az@grohe.com

@ +1 8886447643
info@grohe.ca
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@ +4144 877 7300
info@grohe.ch

@ +86 4008811698
info.cn@grohe.com
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@ +357 22 465200
info@grome.com
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@ +358 942 451 390
grohe-cz@grohe.com

@ +45 44 656800
grohe@grohe fi

@ +34 93 3368850
grohe@grohe.es
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@ +372 6616354
grohe@grohe.ee

@ +33 149972900
sav-fr@grohe.com

EN

@ +358 942 451 390
grohe@grohe.fi

@ +44 871200 3414
info-uk@grohe.com

@ +30 2102712908
nsapountzis@ath.forthnet.gr
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@ +36 12388045
info-hu@grohe.com

@ +852 2969 7067
info@grohe.hk
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@ +39 2959401
info-it@grohe.com

@ +91 1800 102 4475
customercare.in@grohe.com
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@ +354 515 4000
jonst@byko.is
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@ +81 332989730
info@grohe.co.jp

@ +7 727 31107 39
info-cac@grohe.com
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@ +372 6616354
grohe@grohe.ee

@ +372 6616354
grohe@grohe.ee
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info-malaysia@grohe.com
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@ 01800 8391200
pregunta@grohe.com

@ +47 22072070
grohe@grohe.no

D

@ +3179 3680133
vragen-nl@grohe.com
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technicalenquiries@paterson
trading.co.nz

@ +351 234 529620
commercial-pt@grohe.com

@) +48 22 5432640
biuro@grohe.com.pl

@ 0-800-1-046743
customercare-

indonesia@asia.lixil.com

@ +40 21 2125050
info-ro@grohe.com

ROR
@ +822 1588 5903
info-singapore@grohe.com

@ +63 2 8938681

@ +7 4959819510
info@grohe.ru

@ +46 771 141314
grohe@grohe.se

@ +65 6311 3611
info-singapore@grohe.com
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@ +420 277 004 190
grohe-cz@grohe.com

@ +66 21681368
(Haco Group)
info@haco.co.th

@ +90 216 44123 70
GroheTurkey@grome.com

@) +38 44 5375273
info-ua@grohe.com

@ +1 8004447643
us-customerservice@grohe.com

@ +84 90 9694768

@ +84 90 9375068
info-viethnam@grohe.com

AOEHHROEKS
@@..

@ +385 12911470
adria-hr@grohe.com

Eastern Mediterranean,
Middle East - Africa
Area Sales Office:

@ +357 22 465200
info@grome.com

CQROOM UAB YEW)

@ +971 4 3318070
grohedubai@grome.com

Far East Area Sales Office:
@ +656311 3600
info@grohe.com.sg

Latin America:
@ +52 818 3050626
pregunta@grohe.com



